Svensk forfattningssamling

Lag
om indring i lagen (1999:116) om skiljeforfarande

Utfardad den 29 november 2018

Enligt riksdagens beslut! foreskrivs i friga om lagen (1999:116) om
skiljeforfarande

dels att 2, 8, 14, 16,22,27,31, 34,36, 41, 43, 44, 4648, 50, 52 och 54 §§
och rubriken nérmast fore 43 § ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas fyra nya paragrafer, 4 a, 23 a, 27 aoch 45 a §§, av
foljande lydelse.

2 § Skiljeménnen far prova sin egen behorighet att avgora tvisten.

Om skiljeménnen i ett beslut har funnit att de ar behdriga att avgora
tvisten, far den part som dr missndjd med beslutet begéra att frdgan provas
av hovritten. Talan ska vickas senast trettio dagar fran det att parten fick del
av beslutet. Skiljemadnnen far fortsitta skiljeforfarandet i avvaktan pad dom-
stolens avgorande.

I fraga om talan mot en skiljedom som innefattar ett avgérande om be-
horigheten géller 34 och 36 §§.

4a§ En domstol fir inte mot en parts bestridande prova en talan om
skiljeminnens behdrighet i ett visst skiljeforfarande pa annat sitt 4n som
anges 1 2 §, om talan har vickts sedan skiljeforfarandet inletts.

Forsta stycket giller inte i m&l mellan en konsument och en niringsidkare,
om konsumenten for talan om att ett skiljeavtal har gjorts géllande mot
honom eller henne i strid med 6 §.

8 § En skiljeman ska vara opartisk och oberoende.

En skiljeman ska pa yrkande av en part skiljas fran sitt uppdrag, om det
finns ndgon omstdndighet som kan rubba fortroendet for skiljemannens
opartiskhet eller oberoende. En sddan omstindighet ska alltid anses fore-
ligga

1. om skiljemannen sjélv eller ndgon nirstdende till skiljemannen &r part
eller annars kan vinta beaktansvird nytta eller skada av tvistens utging,

2. om skiljemannen eller nagon néarstaende till skiljemannen &r ledamot
av styrelsen for ett bolag eller ndgon annan sammanslutning som &r part eller
annars dr stéllforetradare for en part eller for ndgon annan som kan vénta
beaktansvird nytta eller skada av tvistens utgéng,

3. om skiljemannen som sakkunnig eller annars har tagit stillning i tvisten
eller hjalpt en part att forbereda eller utfora sin talan i tvisten, eller

4. om skiljemannen har mottagit eller forbehallit sig ersittning i strid med
39 § andra stycket.
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14§ Om parterna var for sig ska vilja skiljeman och den ena parten i en
begiran om skiljedom enligt 19 § har underrittat motparten om sitt val av
skiljeman, dr motparten skyldig att inom trettio dagar fran mottagandet av
underréttelsen skriftligen underritta den forsta parten om sitt val av skilje-
man. En part som pd detta sdtt har underrdttat motparten om sitt val av
skiljeman far inte aterkalla valet utan motpartens samtycke.

Om motparten later bli att utse skiljeman inom den angivna tiden, ska
tingsrétten pd ansdkan av den fOrsta parten utse skiljeman.

Om ett skiljeforfarande har pakallats mot flera motparter och dessa inte
kan enas om valet av skiljeman, ska tingsritten pa ansdkan av en motpart,
inom den frist som anges i forsta stycket, utse skiljemén for alla parter och
samtidigt skilja en redan utsedd skiljeman fran uppdraget.

16 § Om en skiljeman avgar eller skiljs fran uppdraget pa grund av
omstindigheter som foreldg nér skiljemannen utsdgs, ska tingsritten pa
ansokan av en part utse en ny skiljeman. Om skiljemannen utsigs av en part
ska tingsrétten, om inte sirskilda skél talar emot det, utse den person som
parten foreslar till ny skiljeman.

Om skiljemannen inte kan fullgéra uppdraget pa grund av omstéandigheter
som har uppkommit efter valet, ska i stillet den som ursprungligen haft att
gora valet utse en ny skiljeman. Vid detta val tillimpas 14 § forsta och andra
styckena och 15 §. Tiden for att utse en ny skiljeman &r dven for den part
som har begirt skiljedomen trettio dagar och réknas for alla fran det att den
som ska utse skiljemannen har fatt kinnedom om det.

22 § Parterna bestimmer vilken ort i Sverige som ska vara skiljefor-
farandets sdte. Om parterna inte har gjort detta, ska skiljemannen bestimma
satet.

Skiljemédnnen fir halla sammantride pd en annan ort i Sverige eller
utomlands, om inte parterna har bestimt nagot annat.

23 a§ Ett skiljeforfarande far sammanldggas med ett annat skiljefor-
farande om parterna samtycker till det, det ir till fordel for handlédggningen
och samma skiljemédn har utsetts i bada forfarandena. Om det finns skal for
det, far skiljeforfarandena sérskiljas.

27§ De fragor som har ldmnats till skiljeménnen avgors genom skiljedom.
Om skiljeménnen avslutar skiljeforfarandet utan att avgora dessa fragor, ska
det ocksé goras genom skiljedom, utom i fall som avses i tredje stycket.

Om parterna forliks far skiljemidnnen pa deras begiran stadfédsta forlik-
ningen i en skiljedom.

Andra avgdranden, som inte tas in i en skiljedom, betecknas beslut. Aven
ett avgdrande om avskrivning av ett skiljeforfarande betecknas beslut. For
ett sddant beslut géller dock i tillimpliga delar vad som foreskrivs om skilje-
dom i denna lag.

Skiljeménnens uppdrag anses slutfort nir de har meddelat slutlig skilje-
dom, om inte nagot annat foljer av 32 eller 35 §.

27 a§ Tvisten ska avgoras med tillimpning av den lag eller det regelverk
som parterna har kommit 6verens om. Om inte annat framgér av parternas
overenskommelse, ska en Overenskommelse om att ett visst lands lag ska
tillimpas anses innebira en hanvisning till det landets materiella ritt och inte
till landets lagvalsregler.
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Om parterna inte har triffat en 6verenskommelse enligt forsta stycket, ska
skiljeménnen bestimma vilken lag som ska tillimpas.

Skiljeménnen far grunda skiljedomen pa skilighet och billighet endast om
parterna har bestimt det.

31§ En skiljedom ska vara skriftlig och undertecknas av skiljeminnen.
Det éar tillrackligt att domen dr undertecknad av flertalet skiljemén om
orsaken till att inte samtliga skiljemdn har undertecknat den 4r angiven i
skiljedomen. Parterna far bestimma att skiljendmndens ordférande ensam
undertecknar skiljedomen.

I skiljedomen ska dagen dd den meddelas och skiljeforfarandets séte
anges.

Skiljedomen ska genast 1dmnas eller séndas till parterna.

34§ En skiljedom som inte kan angripas enligt 36 § ska efter klander helt
eller delvis upphévas pa talan av en part

1. om den inte omfattas av ett giltigt skiljeavtal mellan parterna,

2. om skiljeménnen har meddelat dom efter utgdngen av den tid som
parterna bestamt,

3. om skiljeméannen har dverskridit sitt uppdrag pa ett sétt som sannolikt
har inverkat pa utgangen,

4. om skiljeforfarande enligt 47 § inte borde ha &gt rum i Sverige,

5.om en skiljeman har utsetts i strid med parternas overenskommelse
eller denna lag,

6. om en skiljeman pa grund av nagon omsténdighet som anges i 7 eller
8 § har varit obehorig, eller

7. om det annars, utan partens vallande, har forekommit nagot fel i hand-
laggningen som sannolikt har inverkat pd utgdngen.

En part har inte ritt att &beropa en omstdndighet som parten genom att
delta i forfarandet utan invindning eller pa annat sétt far anses ha avstatt fran
att gora gillande. Enbart genom att en part har utsett skiljeman ska parten
inte anses ha godtagit skiljeméinnens behorighet att avgora den hénskjutna
frdgan. Att en part kan ha forlorat ritten enligt forsta stycket 6 att aberopa
en omstiandighet som anges i 8 § foljer av 10 och 11 §§.

Talan ska vickas inom tvd manader frdn den dag da parten fick del av
skiljedomen eller, om en rittelse, komplettering eller tolkning enligt 32 §
har gjorts, inom tva manader frdn den dag dé parten fick del av skiljedomen
i dess slutliga lydelse. En part far efter fristens utgang inte aberopa en ny
klandergrund till stod for sin talan.

36 § En skiljedom som innebér att skiljeménnen har avslutat forfarandet
utan att prova de frdgor som ldmnats till avgorande av dem far helt eller
delvis dndras pé talan av en part. Talan ska vickas inom tvd manader fran
den dag da parten fick del av domen eller, om en réttelse, komplettering eller
tolkning enligt 32 § har gjorts, inom tva manader fran den dag da parten fick
del av skiljedomen i dess slutliga lydelse. Skiljedomen ska innehalla en
tydlig hdnvisning om vad en part som vill angripa domen ska gora.

En talan enligt forsta stycket som enbart ror en fraga som avses i 42 § &r
tilliten om skiljedomen innebdr att skiljemdnnen har ansett sig vara
obehdriga att prova tvisten. Om avgorandet innebdr nagot annat, far en part
som vill angripa beslutet klandra avgorandet enligt bestimmelserna i 34 §.
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41 § En part eller en skiljeman far ansdka hos tingsritten om éndring av
skiljedomen nér det géller ersattning till skiljemédnnen. Ansdkan ska ges in
av en part inom tva ménader fran den dag dé parten fick del av domen och
av en skiljeman inom samma tid fran skiljedomens meddelande. Om en
rittelse, komplettering eller tolkning enligt 32 § har gjorts, ska ansdkan ges
in av en part inom tva manader frdn den dag da parten fick del av skilje-
domen i dess slutliga lydelse, och av en skiljeman inom samma tid fran den
dag da skiljedomen fick sin slutliga lydelse. Skiljedomen ska innehalla en
tydlig hdnvisning om vad en part som vill angripa domen i denna del ska
gora. En ansokan handldggs enligt lagen (1996:242) om domstolsérenden.

Ett beslut som innebér att ersittningen till en skiljeman sétts ned géller
aven for den part som inte har ansokt om dndring.

Forumfragor och talefrister m.m.

43 § Entalanenligt2 § andra stycket, 33, 34 eller 36 § tas upp av hovritten
inom vars domkrets skiljeforfarandet har eller har haft sitt site. Om skilje-
forfarandets séte inte dr bestdmt eller inte &r angivet 1 skiljedomen, far talan
vickas hos Svea hovritt.

Hovrittens avgorande far inte overklagas. Hovritten far dock tillata att
avgorandet dverklagas, om det dr av vikt for ledning av réttstillimpningen
att overklagandet provas av Hogsta domstolen. Provningstillstand kravs for
att Hogsta domstolen ska prova hovrittens avgorande. Detta géller dock inte
vid 6verklagande av ett beslut som innebar att hovrétten har avvisat ett dver-
klagande av ett hovrattsavgorande.

En ansokan enligt 41 § tas upp av tingsritten i den ort dir skilje-
forfarandet har haft sitt site. Om sitet for skiljeforfarandet inte dr angivet i
skiljedomen, far ansdkan tas upp av Stockholms tingsrétt.

44 § Ansokningsdrenden om att utse en skiljeman eller att skilja en
skiljeman fran uppdraget tas upp av tingsritten i den ort diar nagon av
parterna har sin hemvist eller av tingsrétten i den ort dir skiljeforfarandet
har sitt sdte. Ansokan far dven tas upp av Stockholms tingsritt. Motparten
ska om mojligt ges tillfdlle att yttra sig innan ansdkan bifalls. Om ansokan
avser en skiljemans skiljande fran uppdraget, bor dven skiljemannen horas.

En ansdkan om bevisupptagning enligt 26 § tas upp av den tingsrétt som
skiljeménnen har bestdmt. Om ett sddant beslut saknas tas ansokan upp av
Stockholms tingsrétt.

Om tingsrétten har bifallit en ansdkan om att utse en skiljeman eller att
skilja en skiljeman fran uppdraget, far beslutet inte overklagas. Inte heller
annars féar tingsréttens avgorande enligt 10 § tredje stycket dverklagas.

45a§ 1 mal enligt 2 § andra stycket, 33, 34 eller 36 § far hovritten pa
begidran av en part ta upp muntlig bevisning pa engelska utan tolkning till
svenska.

Forsta stycket giller d&ven for rattegangen i Hogsta domstolen.

46 § Denna lag tillimpas pa skiljeforfaranden med séte i Sverige, &ven om
tvisten har internationell anknytning.

47 § Ett skiljeforfarande enligt denna lag far inledas i Sverige, om skilje-
avtalet innebér att forfarandet ska ha sitt sdte 1 Sverige eller skiljeménnen
eller ett skiljedomsinstitut i enlighet med avtalet har bestdmt att forfarandet
ska ha sitt sdte 1 Sverige eller om motparten annars samtycker till det.
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Ett skiljeforfarande enligt denna lag fir ocksé inledas i Sverige mot en
part som har sin hemvist hér eller annars skulle kunna sokas 1 tvisten vid
svensk domstol, om inte skiljeavtalet innebér att forfarandet ska ha sitt séte
utomlands.

I andra fall far skiljeforfaranden enligt denna lag inte dga rum i Sverige.

48§ Om ett skiljeavtal har internationell anknytning ska den lag som
parterna kommit Gverens om tillimpas pd avtalet. Om parterna inte har
traffat ndgon sddan Overenskommelse, tillimpas lagen i det land dir for-
farandet med stod av parternas avtal har haft sitt site eller ska ha sitt séte.

Forsta stycket tillimpas inte pa frdgan om en part var behorig att ingéd
skiljeavtalet eller var behorigen foretradd.

50§ Det som sdgs i 26 och 44 §§ om bevisupptagning under skiljefor-
farande i1 Sverige géller dven for skiljeforfaranden som har sitt sidte utom-
lands, om forfarandet grundar sig pa ett skiljeavtal och den fraga som
lamnats till skiljeminnen enligt svensk lag far avgoras av skiljemén.

52§ En skiljedom som meddelas utomlands anses som utldndsk.
Vid tillimpning av denna lag anses en skiljedom vara meddelad i det land
dér forfarandet har sitt site.

54 § En utldndsk skiljedom erkdnns och verkstélls inte i Sverige, om den
part som skiljedomen &beropas mot visar

1. att parterna enligt tillimplig lag saknade behdrighet att ingd skilje-
avtalet eller inte var behorigen foretrddda eller att skiljeavtalet &r ogiltigt
enligt den lag som enligt parternas dverenskommelse ska tillampas eller, i
avsaknad av varje anvisning i1 sddant hinseende, enligt lagen i det land dér
skiljedomen har meddelats,

2. att den part som skiljedomen aberopas mot inte i ratt ordning har
underrittats om tillséttandet av skiljeman eller om skiljeforfarandet, eller av
ndgon annan orsak inte har kunnat utfora sin talan,

3. att skiljedomen behandlar en tvist som inte avsetts med eller omfattas
av parternas begdran om skiljedom, eller att skiljedomen innehaller beslut i
en friga som faller utanfor skiljeavtalet, dock ska, om beslut i en frdga som
omfattas av uppdraget kan skiljas fran beslut som faller utanfér uppdraget,
den del av skiljedomen som omfattas av uppdraget erkénnas och verkstillas,

4. att skiljendmndens tillséttande eller dess sammansittning eller skilje-
forfarandet strider mot vad parterna avtalat eller, om avtal om detta saknas,
mot lagen i det land dér forfarandet har haft sitt site, eller

5. att skiljedomen dnnu inte har blivit bindande for parterna eller att den
har undanrdjts eller dess verkstéllighet har skjutits upp av en behorig
myndighet i1 det land dér den har meddelats eller enligt vars lag den har
meddelats.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 mars 2019.

2. Aldre bestimmelser giller fortfarande om skiljeforfarandet har inletts
fore ikrafttradandet. Trots det tillimpas de nya bestimmelserna om

a) tillamplig processordning i 41 § och mdojligheten att ta upp muntlig
bevisning pa engelska i 45 a § i de mal och drenden som inleds i domstol
efter ikrafttradandet, och

b) krav pa provningstillstand i1 43 § andra stycket for 6verklaganden av
avgoranden fran hovritten som meddelas efter ikrafttridandet.
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P& regeringens vidgnar SFS 2018:1954

MORGAN JOHANSSON
Linda Billung
(Justitiedepartementet)
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